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Bedienungsanleitung — Deutsch

SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie vor dem Gebrauch unbedingt die nachfolgenden Anleitungen, um Verletzungen oder Beschadigungen
zu vermeiden und das beste Ergebnis mit dem Gerat zu erzielen. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung an
einem sicheren Ort auf. Wenn Sie dieses Gerat an eine andere Person weitergeben, stellen Sie sicher, dass Sie
auch diese Bedienungsanleitung aushandigen.

Im Falle von Beschadigungen, die durch die Missachtung der Anleitungen in dieser Bedienungsanleitung
verursacht wurden, wird die Garantie ungultig. Der Hersteller/Importeur haftet nicht fir Schaden, die durch
Missachtung der Bedienungsanleitung, fahrldssigen Gebrauch oder Benutzung, die nicht in Ubereinstimmung
mit den Anforderungen dieser Bedienungsanleitung erfolgt, verursacht wurden.

1.

10.
11.

12.

13.
14.

15.

16.

17.
18.
19.
20.
21.

22.
23.

Ziehen Sie immer den Netzstecker des Gerdtes aus der Steckdose, wenn es unbeaufsichtigt ist und vor
dem Zusammenbauen, Zerlegen oder Reinigen.

Dieses Gerat darf nicht von Kindern benutzt werden. Halten Sie das Gerat und sein Netzkabel auRer
Reichweite von Kindern.

Gerate kbnnen von Personen mit eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder mangelnder Erfahrung und Kenntnis benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder in die
sichere Benutzung des Gerdtes unterwiesen werden und wenn sie die damit verbundenen Gefahren
verstehen.

Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller, seinem Kundendienst oder einer dhnlich
qualifizierten Person ausgewechselt werden, um Gefahren zu vermeiden.

Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie Zubeho6r auswechseln oder sich Teilen
nahern, die wahrend des Betriebs in Bewegung sind.

Warnung: Verletzungsgefahr bei Fehlgebrauch.

Bevor Sie den Stecker mit der Netzsteckdose verbinden, priifen Sie bitte, ob die Spannung und die
Frequenz mit den Angaben auf dem Typenschild Gibereinstimmen.

Den Mixer nicht zu lange im Dauerbetrieb einsetzen. Der Motor konnte Uberhitzen. Den Mixer
ununterbrochen nicht langer 60 Sekunden am Stiick einsetzen.

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, wenn das Gerét nicht benutzt und bevor es gereinigt wird.
Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht Uber scharfe Kanten hangt und halten Sie es von heiRen
Objekten und offenen Flammen fern.

Tauchen Sie das Gerat oder den Netzstecker nicht in Wasser oder andere Flussigkeiten. Es besteht
Lebensgefahr aufgrund von Stromschlag!

Um den Stecker aus der Steckdose zu entfernen, ziehen Sie am Stecker. Ziehen Sie nicht am Kabel.
Beriihren Sie das Gerét nicht, wenn es ins Wasser gefallen ist. Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose,
schalten Sie das Gerat aus und schicken Sie es an einen autorisierten Kundendienst zwecks Reparatur.

Den Netzstecker des Gerdtes nicht mit einer nassen Hand aus der Steckdose ziehen oder mit der
Steckdose verbinden.

Versuchen Sie unter keinen Umstanden, das Gehduse des Gerdtes zu 6ffnen oder das Gerat selbst zu
reparieren. Dies kdnnte einen Stromschlag verursachen.

Lassen Sie das Gerat wahrend des Gebrauchs niemals unbeaufsichtigt.

Dieses Gerét ist nicht fiir den gewerblichen Gebrauch konzipiert.

Verwenden Sie das Gerat nur zu seinem bestimmungsgemaRen Zweck.

Wickeln Sie das Kabel nicht um das Gerat und knicken Sie es nicht.

Die Verwendung von Aufsdtzen oder Zubehorteilen, die nicht vom Hersteller empfohlen oder verkauft
werden, kann einen Brand, Stromschlag oder Verletzungen verursachen.

Die Messer sind scharf. Seien Sie sehr vorsichtig, wenn Sie die Messer anfassen.

Beziiglich Reinigungsanweisungen fiir Oberflaichen die mit Lebensmittel in Kontakt kommen sowie
Geschwindigkeitseinstellungen und Betriebszeiten entnehmen Sie bitte den nachfolgenden Abséatzen.
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BESCHREIBUNG DER TEILE

1. Ein-/Ausschalter (niedrige Stufe) B—1
2. Turboschalter (hohe Stufe) 2 —=¢
3. Handgerat (Motorgehduse)
4, Stab =43
5. Klingen
Vorsicht:
1. Dieses Gerét ist flr das Zerkleinern maRiger Zutatenmengen vorgesehen. Es kann 4
ohne Unterbrechung maximal 1 Minute lang verwendet werden. Danach sollte es 1
Minute lang abkiihlen, damit es sich nicht Giberhitzt.
2. Keine sehr harten und/oder trockenen Zutaten mit dem Gerdt mixen. Nicht zum —_—5
Zerkleinern von Eiswirfeln verwenden.
3. Kein heiRes Ol oder Fett mixen.
4. Beim Mixen von Gemise oder Obst immer Fliissigkeit zuflhren.

VOR DEM ERSTEN GEBRAUCH

1. Das Gerét vorsichtig auspacken und das gesamte Verpackungsmaterial entfernen.

2. Reinigen Sie den Stab und die Klingen in warmem Splilwasser. Spiilen und trocknen Sie die Elemente
grindlich ab, bevor Sie sie wieder anbringen.

3. Um den Mixer zusammenzubauen, stecken Sie das Handgerat in den Stab und drehen Sie es so, dass das
dreieckige Logo v auf das Logo zeigt ﬁ Um ihn zu zerlegen, drehen Sie ihn so, dass das dreieckige
Logo v auf das Logo zeigt E

GEBRAUCHSANLEITUNG

1. Das Gerat ist zum schnellen und einfachen Zerkleinern und Mixen vorgesehen. Sie kdnnen damit Saucen,
Suppen, Mayonnaise, Piree, Didt- und Babynahrung zubereiten, Mischgetranke und Cocktails herstellen.
Den Stabmixer kdnnen Sie in jeder Schissel, Topf oder anderen Behalter einsetzen. Wenn Sie direkt in
einem Topf mixen mochten, sollten Sie den Topf zuerst von der Herdplatte nehmen und leicht abkihlen
lassen.

2. Um Spritzer zu vermeiden, halten Sie zuerst den Stabmixer in das GefdR und driicken Sie dann die

Einschalttaste/Turbotaste. Halten Sie die Taste fiir den Betrieb gedriickt. Um den Stabmixer auszuschalten,
lassen Sie einfach die Taste los.

REINIGUNG UND PFLEGE

1.
2.

o v ks Ww

Vor dem Reinigen den Netzstecker aus der Steckdose ziehen.

Losen Sie den Stab vom Handgerat. Reinigen Sie den Stab und die Klingen in warmem Spulwasser. Spulen
und trocknen Sie die Elemente griindlich ab, bevor Sie sie wieder anbringen.

Die AuRenflachen des Mixergehauses mit einem feuchten Lappen abwischen.

Nie das Motorgehduse in Wasser oder andere Fliissigkeiten abwaschen.

Den scharfen Messeraufsatz nicht beriihren.

Keine Teile in der Spllmaschine reinigen.

TECHNISCHE DATEN

Betriebsspannung: 220-240V ~ 50-60Hz
Leistungsaufnahme:  350W
Stromverbrauch im ausgeschalteten Modus: 0,2 W

Das Produkt schaltet sich innerhalb 1 Sekunde automatisch aus.
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Symbolerkldrung

Das Symbol des durchgestrichenen Miilleimers besagt, dass dieses Elektro- bzw. Elektronikgerat
am Ende seiner Lebensdauer nicht im Hausmill entsorgt werden darf, sondern vom Endnutzer

e einer getrennten Sammlung zugefiihrt werden muss.

Getrennte Erfassung von Altgeraten

Elektro- und Elektronikgerate, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgerdte bezeichnet. Besitzer von
Altgeraten haben diese einer, vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten, Erfassung zuzufiihren. Altgerate
gehoren insbesondere nicht in den Hausmiill, sondern in spezielle Sammel- und Riickgabesysteme.

Batterien und Akkus sowie Lampen

Besitzer von Altgeraten haben Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerat umschlossen sind,
sowie Lampen, die zerstorungsfrei aus dem Altgerdt entnommen werden kénnen, im Regelfall vor der Abgabe
an einer Erfassungsstelle vom Altgerat zu trennen. Dies gilt nicht, soweit Altgerdte einer Vorbereitung zur
Wiederverwendung unter Beteiligung eines offentlich-rechtlichen Entsorgungstragers zugefiihrt werden.

Moglichkeiten der Riickgabe von Altgeraten

Besitzer von Altgeradten aus privaten Haushalten kénnen diese bei den Sammelstellen der 6ffentlich-rechtlichen
Entsorgungstrager oder bei den von Herstellern oder Vertreibern im Sinne des ElektroG eingerichteten
Ricknahmestellen unentgeltlich abgeben. Zur Riickgabe stehen in lhrer Ndhe kostenfreie Sammelstellen fir
Elektroaltgerate sowie gegebenenfalls weitere Annahmestellen fir die Wieder-verwendung der Gerate zur
Verfligung. Die Adressen konnen Sie von lhrer Stadt- bzw. Kommunalverwaltung erhalten. Auch Vertreiber mit
einer Verkaufsflache fiir Elektro- und Elektronikgerdate von mindestens 400 Quadratmetern sowie Vertreiber
von Lebensmitteln mit einer Gesamtverkaufsfliche von mindestens 800 Quadratmetern, die mehrmals im
Kalenderjahr oder dauerhaft Elektro- und Elektronikgerdte anbieten und auf dem Markt bereitstellen, sind
verpflichtet unentgeltlich alte Elektro- und Elektronikgeradte zuriickzunehmen. Diese miissen bei der Abgabe
eines neuen Elektro- oder Elektronikgerates an einen Endnutzer ein Altgerdt des Endnutzers der gleichen
Gerateart, das im Wesentlichen die gleichen Funktionen wie das neue Gerat erfillt, am Ort der Abgabe oder in
unmittelbarer Nahe hierzu unentgeltlich zurlickzunehmen sowie ohne Kauf eines Elektro- oder
Elektronikgerates auf Verlangen des Endnutzers bis zu drei Altgerdte pro Gerateart, die in keiner dufleren
Abmessung groRer als 25 Zentimeter sind, im Einzelhandelsgeschaft oder in unmittelbarer Ndhe hierzu
unentgeltlich zuriickzunehmen. Bei einem Vertrieb unter Verwendung von Fernkommunikationsmitteln gelten
als Verkaufsflachen des Vertreibers alle Lager- und Versandflachen.

Datenschutzhinweis

Sofern das alte Elektro- bzw. Elektronikgerat personenbezogene Daten enthilt, sind Sie selbst fir deren
Loschung verantwortlich, bevor Sie es zuriickgeben. Sofern dies ohne Zerstérung des alten Elektro- oder
Elektronikgerates moglich ist, entnehmen Sie diesem bitte alte Batterien oder Akkus sowie Altlampen, bevor
sie es zur Entsorgung zurtickgeben, und fuhren diese einer separaten Sammlung zu.

Weitere Informationen

Weitere Informationen zum Elektrogesetz finden Sie auf www.elektrogesetz.de. Informationen zur Erfiillung
der quantitativen Zielvorgaben nach § 10 Abs. 3 ElektroG (Sammelquote) und § 22 Abs. 1 ElektroG
(Verwertungsquoten):

Das Bundesministerium fur Umwelt, Naturschutz, nukleare Sicherheit und Verbraucherschutz veroffentlicht
jahrlich ausfuhrliche Daten zu Elektro- und Elektronikgerdten und die in Deutschland erreichten und an die
EU-Kommission zu Gbermittelnden quantitativen Zielvorgaben auf seiner Internetseite:
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https://www.bmuv.de/themen/wasser-ressourcenabfall/
kreislaufwirtschaft/statistiken/elektro-und-elektronikaltgeraete.

Hinweise zur Abfallvermeidung

Nach den Vorschriften der Richtlinie 2008/98/EU Uber Abfille und ihrer Umsetzung in den Gesetzgebungen der
Mitgliedstaaten der Europdischen Union haben MalRnahmen der Abfallvermeidung grundsatzlich Vorrang vor
Malnahmen der Abfallbewirtschaftung. Als MaRBnahmen der Abfallvermeidung kommen bei Elektro- und
Elektronikgeradten insbesondere die Verlangerung ihrer Lebensdauer durch Reparatur defekter Gerate und die
VeraduBerung funktionstiichtiger gebrauchter Gerate anstelle ihrer Zuflihrung zur Entsorgung in Betracht.
Weitere Informationen enthilt das Abfallvermeidungsprogramm des Bundes unter Beteiligung der Lander:
https://www.bmu.de/publikation/abfallvermeidungsprogramm-desbundesunter-

beteiligung-der-laender/

WEEE-Registrierungsnummer und Kontaktdaten

Unter der WEEE-Registrierungsnummer DE 76956000 sind wir bei

BDSK Handels GmbH & Co. Kg.

Mergentheimer Str. 59, 97084 Wiirzburg,

als Handler und Inverkehrbringer von Elektro- und Elektronikgeraten registriert.

E-Mail-Adresse:
info@xxxlutz.at oder
inffo@moemax.at

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StralRe 59
97084 Wiirzburg Germany
WWW.moemax.com
info@moemax.at
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Navod k poufiti - Cestina

BEZPECNOSTNI POKYNY

Pfed pouzitim si prectéte tuto prirucku, abyste predesli zranénim nebo poskozeni vyrobku a zafizeni Vam

slouzilo tim nejlepsim zplsobem. Uschovejte tuto uZivatelskou prirucku na bezpeéném misté. Pokud zafizeni

predate tfeti osobé, ujistéte se, Ze ji pfedavate i tuto uzivatelskou ptirucku.

V pripadé poskozeni zplisobeného nedodrzenim pokynd uvedenych v této uzivatelské priruc¢ce zaruka zanika.

Vyrobce/dodavatel neruci za Skody zpUsobené nedodrienim instrukci v uZivatelské prirucce, nedbalym

pouzitim ¢i pouzivdnim zafizeni, jez je v rozporu s pozadavky uvedenymi v této uzivatelské prirucce.

1. Pokud je pfistroj bez dozoru nebo pokud provadite jeho montaz, demontaz nebo Udrzbu, vidy vytahnéte
zastrcku ze zasuvky.

2. Tento pfistroj nesmi pouzivat déti. Uchovavejte pfistroj i sitovy kabel mimo dosah déti.

3. Pfistroj smi obsluhovat osoby se snizenymi télesnymi senzorickymi a duSevnimi schopnostmi nebo s
nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dozoren nebo jim bylo vysvétleno, jak pfistroj
bezpecéné pouzivat, a jaka rizika jsou spojend s pouzivanim pfistroje.

4. Détisis pristrojem nesmi hrat.

5. Pokud se poskodi sitovy kabel, musi ho vyménit vyrobce, distributor nebo podobné kvalifikovana osoba,
aby se zabranilo nebezpedi.

6. V pfipadé, Ze budete ménit prislusenstvi nebo se dostanete do blizkosti soucdstek, které se béhem
provozu pfistroje pohybuiji, je zapotfebi pfistroj vypnout a vytadhnout zastrcku ze zasuvky.

7. Varovani: V pfipadé nespravného pouzivani mize dojit ke zranéni.

8. Pred ptipojenim zafizeni do elektrické sité zkontrolujte, zda napéti v siti a frekvence odpovidaji tdajim na
popisném Stitku.

9. NepouZivejte mixér v nepretrzitém provozu pfilis dlouho. Motor se mizZe prehrat. Mixér nepouZivejte
nepretrzité déle nez 60 sekund.

10. Pokud zafizeni nepouZzivate ¢i pokud je chcete Cistit, odpojte zastrcku od elektrické sité.

11. Ujistéte se, Ze napdjeci kabel nevisi pfes ostré hrany a drite jej v dostate¢né vzdalenosti od horkych
predmétl a otevieného ohné.

12. Pfistroj ani zastrcku neponofujte do vody nebo jinych tekutin. Hrozi smrtelné nebezpeci Urazem
elektrickym proudem!

13. Pokud chcete zafizeni odpojit od elektrické sité, zatahnéte za zastrcku. Nikdy netahejte za kabel.

14. Nedotykejte se pfistroje, pokud spadl do vody. Vytahnéte zastrcku ze zasuvky, pristroj vypnéte a poslete ho
na opravu do autorizovaného zakaznického servisu.

15. PFi vytahovani nebo zapojovani pfistroje do sité se zastrcky pristroje v Zadném pripadé nedotykejte
mokryma rukama.

16. Nikdy neotvirejte kryt zafizeni, ani se je nesnazte sami opravit. Mohli byste se zranit Uderem elektrického
proudu.

17. Pf¥istroj béhem provozu nikdy nenechavejte bez dozoru.

18. Tento pfistroj neni uréen k podnikatelskym uceltm.

19. P¥istroj pouzivejte vyhradné v souladu s tcely.

20. Neomotavejte kabel kolem spotfebice a neohybejte ho.

21. Pouzivani nastavcll nebo pfislusenstvi, které nejsou doporucené a prodavany vyrobcem, mze zpUsobit
pozar, uraz elektrickym proudem nebo zranéni.

22. Notze jsou velmi ostré. Budte velmi opatrni pfi manipulaci s ¢epeli.

23. Pokyny pro cisténi povrch, které prichazeji do styku s potravinami, a nastaveni rychlosti a provozni doby
naleznete v nasledujicich odstavcich.



POPIS SOUCASTEK
1. spinac (nizka droven) Bl—1
turbo rezim (vysoka Uroven) 2 —¢
ruéni pfistroj (kryt motoru)

tyCovy nastavec

vk wnN

Cepele

Pozor:

1. Tento spotiebic je urcen k sekani stfedné velkého mnoZstvi surovin. Bez preruseni
ho Ize pouZivat maximdlné 1 minutu. Poté by mél 1 minutu chladnout, aby se
neprehfal.

2. Spotfebicem nemichejte velmi tvrdé a/nebo suché prisady. NepouzZivejte k drceni
kostek ledu.

3. Nepfimichavejte horky olej nebo tuk.

4. Pfi mixovani zeleniny nebo ovoce vidy pridavejte tekutinu.

PRED PRVNIM POUZITIM
1. Opatrné spotrebic vybalte a odstrante veskery obalovy materidl.
2. Vydistéte ty¢ a Cepele v teplé vodé. Pfed opétovnym nasazenim je dikladné oplachnéte a osuste.

3. Chcete-li mixér sestavit, vlozte ru¢ni nasadu do ty¢ové Cdsti a otocte ji tak, aby trojuhelnikové logo v

smérovalo k logu ﬁ Chcete-li ji demontovat, otocte ji tak, aby trojuhelnikové logo v smérovalo k logu

NAVOD K POUZITI

1. Spotiebic je navrzen pro rychlé a snadné sekani a mixovani. Mizete s jeho pomoci pripravovat omacky,
polévky, majonézy, pyré, dietni a détskou stravu, michané napoje a koktejly. Ru¢ni mixér mlzete pouzit v
jakékoli mise, hrnci nebo jiné nadobé. Pokud chcete michat pfimo v hrnci, méli byste jej nejprve sejmout z
plotny a nechat mirné vychladnout.

2. Aby mixované pfisady nestfikaly ven, drite mixér nejprve v nddobé a poté stisknéte tlacitko zapnuti/turbo.
Stisknéte a podrzte tlacitko pro ovladani. Chcete-li ru¢ni mixér vypnout, jednoduse uvolnéte tlacitko.

CISTENI A UDRZBA

1. Pred ¢isténim odpoijte sitovou zastrcku ze zasuvky.

2. Odpojte tycovou nasadu od rucni nasady. Vycistéte ty€ a Cepele v teplé vodé. Pred opétovnym nasazenim
je dlkladné oplachnéte a osuste.

Otrete vnéjsi povrchy krytu mixéru vihkym hadfikem.

Nikdy neumyvejte kryt motoru ve vodé nebo jinych tekutinach.

Nedotykejte se nastavce s ostrou Cepeli.

o v AW

Zadné dily nemyjte v myéce nadobi.

TECHNICKE UDAJE

Provozni napéti: 220-240V ~ 50 - 60 Hz
Ptikon: 350 W

Spotreba energie v vypnutém rezimu: 0,2 W
Produkt se béhem 1 sekundy automaticky vypne.



Tento vyrobek je v souladu s evropskou smérnici 2012/19/EU oznacen symbolem pfeskrtnutého

odpadkového kontejneru, ktery upozoriiuje, Ze nesmi byt likvidovan spolecné s ostatnim domovnim

odpadem. Elektrickd a elektronickd zafizeni, kterd nepodléhaji selektivnimu tfidéni, jsou kvali
B rfitomnosti nebezpecnych latek, smési nebo soucasti potencidlné nebezpecna pro Zivotni prostiedi
a lidské zdravi. Ohledné zpétného odbéru a recyklace tohoto vyrobku se informujte na mistnim méstském
Uradé nebo u sluzby pro likvidaci odpadu.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StralRe 59
97084 Wiirzburg Germany
WWW.moemax.com
info@moemax.at
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Hasznalati utmutaté — Magyar

BIZTONSAGI TUDNIVALOK

Haszndlat elStt mindenképp olvassa el a kovetkez6 utasitdsokat a sériilések és karok elkeriilése, illetve a lehet6
legjobb hasznalati eredmény elérése érdekében. Kérjiik, a hasznalati utmutatét biztonsagos helyen tarolja.
Amennyiben a késziiléket tovabbadja valakinek, a hasznalati utmutatét is adja at.

Amennyiben a termék azért hibasodott meg, mert haszndlat kozben figyelmen kivil hagyta az dtmutatéban
leirtakat, a garancia érvényét veszti. A gyartd/forgalmazé nem vallal garanciat olyan meghibasodasok esetén,
melyek a hasznalati Utmutatdban foglaltak figyelmen kivil hagyasabdl vagy figyelmetlen haszndlatbél erednek.

1.

10.
11.

12.

13.
14.

15.
16.

17.
18.
19.
20.
21.

22.
23.

Mindig huzza ki a késziilék haldzati csatlakozdjat a konnektorbdl, ha felligyelet nélkil van, 6sszeszerelés,
szétszerelés vagy tisztitas el6tt.

Gyermekek nem hasznalhatjak a késziiléket. Tartsa tavol a késziiléket és a haldzati kabelt gyermekektdl.

A késziléket korlatozott fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességli személyek tapasztalat vagy tudds
hidnyaban csak akkor hasznalhatjak, ha hasznalat kozben felligyelnek rajuk, ha felvildgositast kaptak arra
vonatkozdlag, hogy hogyan kell biztonsagosan hasznalni a készliléket, és ha tisztdban vannak a lehetséges
veszélyekkel.

Gyermekek nem jatszhatnak a késziilékkel.

Ha a haldzati kdbel megsériilt, azt kizardlag a gyarto, annak lgyfélszolgdlata, vagy egy hasonldan képzett
személy cserélheti ki az esetleges sériilések elkeriilése érdekében.

Miel6tt kicserélne egy alkatrészt vagy a készilék barmely m(ikodtetés kbzben mozgd részét megérintené,
kapcsolja ki a készliléket, és huzza ki a hdldzati csatlakozdt a konnektorbdl.

Vigyazat! Helytelen hasznalat esetén sériilésveszély all fenn!

Hasznalat el6tt ellendrizze, hogy a haldzati fesziiltség és a frekvencia megegyezik-e a késziilék
tipustablajan jelzettel.

Ne hasznalja hosszu ideig folyamatosan a mixert. A motor tulmelegedhet. Ne haszndlja a mixert
folyamatosan 60 masodpercnél tovabb.

Tisztitas el6tt, illetve ha hosszabb ideig nem hasznalja a késziiléket, hizza ki a csatlakozot az aljzatbdl.
Ugyeljen arra, hogy a haldzati kabel ne 16gjon le éles peremekrdl, és tartsa tavol forré feliiletekt8l és nyilt
l[angtol.

Ne meritse a készliléket vagy a hdldzati csatlakozét vizbe vagy mds folyadékba. Fennall az életveszélyes
aramités veszélye!

A késziiléket a csatlakozdnal fogva hizza ki a konnektorbdl. Ne a kadbelt hizza.

Ha a késziilék vizbe esett, ne érintse meg. Hlzza ki a csatlakozét a konnektorbdl, kapcsolja ki a késziiléket,
és kildje el javittatni az erre a célra kijelolt ligyfélszolgalatra.

Soha ne hizza ki vagy dugja be a csatlakozét a konnektorba nedves kézzel.

Semmilyen koriilmények kozott ne kisérelje meg felnyitni a késziilékhazat és megjavitani a késziiléket. Ezek
a tevékenységek aramitéshez vezethetnek.

Hasznalat kozben soha ne hagyja 6rizetlenil a készliléket.

Ez a késziilék nem alkalmas ipari haszndlatra.

Csak rendeltetésszerlen hasznalja a készlléket.

Ne tekerje a kabelt a késziilék koré, és ne torje meg.

A gyartd altal nem ajanlott és nem forgalmazott tartozékok vagy kiegészitGk hasznalata tiizet, aramutést
vagy sérilést okozhat.

A pengék élesek. Legyen nagyon dvatos, amikor a pengékhez ér.

Az élelmiszerekkel érintkez6 felliletekre vonatkozé tisztitasi utasitasait, valamint a sebességbeallitdsokat és
az Uzemid&ket a kovetkezd bekezdésekben talalja.



AZ ALKATRESZEK LEIRASA

1. Be-/kikapcsold (alacsony fokozat) Bl—1
2. Turbd kapcsold (magas fokozat) 2 —1N
3. Motoregység (motorhaz)
4. Bot a3
5. Pengék
Figyelem! I o
1. Ez a készilék mérsékelt mennyiségl hozzavald apritasara szolgal. Legfeljebb 1
percig szabad folyamatosan mukodtetni. Ezt kdvetGen hagyni kell 1 percig h(lni a
tulmelgedés elkerilése érdekében.
2. Ne keverjen nagyon kemény és/vagy szaraz 6sszeteviket a késziilékkel. Ne haszndlja —>
jégkockdk apritasara.
3. Ne keverjen forrd olajat vagy zsirt.
4. Zoldség és gyimolcs turmixoldsdhoz mindig adjon hozza folyadékot.

ELSO HASZNALAT ELOTT

Ovatosan csomagolja ki a késziiléket, és tavolitsa el az 6sszes csomagoléanyagot.
Meleg mosogatdszeres vizzel tisztitsa meg a botot és a pengét. Mossa el és szaritsa meg alaposan az
alkatrészeket miel6tt ismét visszahelyezné.

A botmixer Osszeillesztéséhez helyezze a motoregységet a botra, és forditsa el Ugy, hogy a hdromszog alaku
jel v a zarra a mutasson. A szétszedéséhez forditsa el Ggy, hogy a haromszog alaku jel v a nyitott

zarra E mutasson.

HASZNALATI UTMUTATO

1.

A késziiléket gyors és egyszer( apritdshoz és turmixolashoz tervezték. Ezzel szdszokat, leveseket, majonézt,
plréket, diétas és bébiételeket, italokat és koktélokat készithet el. A botmixert barmilyen talban, edényben
vagy mas tartdlyban haszndlhatja. Ha kozvetlenil egy f6z6edényben szeretne turmixolni, akkor el&szér
vegye le a f6z6edényt a tlizhelyrdl, és hagyja kissé lehdilni.

A froccsenés elkerilése érdekében el6szor helyezze a botmixert a tartadlyba, majd nyomja meg a
bekapcsoldt, ill. a turbé gombot. Tartsa lenyomva a gombot. A botmixer kikapcsolasahoz csak engedje el a
gombot.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

1.
2.

o v AW

Tisztitas elStt hizza ki a haldzati csatlakozot az aljzatbél.

Vegye le a botot a motoregységrél. Meleg mosogatdszeres vizzel tisztitsa meg a botot és a pengét. Mossa
el és szaritsa meg alaposan az alkatrészeket mielStt ismét visszahelyezné.

Nedves ruhaval torélje at a botmixer készlilékhazat.

Soha ne meritse a motorhazat vizbe vagy egyéb folyadékba.

Ne érjen az éles pengékhez.

Egyik alkatrészt se tisztitsa mosogatdgépben.

MUSZAKI ADATOK
Haldzati fesziiltség: 220-240V ~ 50-60 Hz
Teljesitményfelvétel: 350 W

Energiafogyasztas kikapcsolt Gzemmaddban: 0,2 W

A termék 1 masodpercen belil automatikusan kikapcsol.
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A 2012/19/EU irdnyelvvel 6sszhangban ennek a terméknek a cimkéje egy athuzott kerekes

hulladékgy(ijt6t abrazol, amit azt jelzi, hogy a termék nem keriilhet a haztartasi hulladék kozé. A

szelektiv valogatasnak ala nem vetett elektromos és elektronikus készlilékek a veszélyes anyagok,

keverékek vagy alkotéelemek miatt potencidlisan veszélyesek lehetnek a kdrnyezetre és az emberi

egészségre. A jelen termék leaddsaval és Ujrahasznositasaval kapcsolatban érdekl6djon helyi
onkormanyzatdnal, vagy hulladékgazdalkodasi szolgaltatdjanal.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StralRe 59
97084 Wiirzburg Germany
WWW.moemax.com
inffo@moemax.at
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Navod na poutZitie — Slovensky

BEZPECNOSTNE POKYNY

Pred pouzitim vyrobku si precitajte nasledujuce pokyny. Predidete tak Urazom a poskodeniu vyrobku a pri
pouzivani spotrebi¢a dosiahnete najlepsie vysledky. Uschovajte tento navod na poutzitie na bezpe¢nom mieste.
Ak tento spotrebic poskytnete inej osobe, uistite sa, Ze ma k dispozicii aj tento ndvod na pouzitie.

V pripade poskodenia spotrebi¢a v dbsledku nereSpektovania pokynov v tomto navode zanikd narok na
uplatnenie zaruky. Vyrobca/dovozca nenesie zodpovednost za skody spdsobené nerespektovanim pokynov v
navode na pouzitie, nespradvnym pouzivanim alebo pouzivanim, ktoré nie je v sulade s poziadavkami tohto
navodu na pouZzitie.

1.

10.
11.

12.

13.
14.

15.
16.

17.
18.
19.
20.
21.

22.
23.

Ked' je spotrebi¢ bez dozoru, vidy vytiahnite jeho zastréku zo zasuvky. Rovnako postupujte aj pred jeho
montazou, demontazou alebo Cistenim.

Tento spotrebi¢ nesmu pouzivat deti. Spotrebic a jeho napajaci kdbel drzte mimo dosahu deti.

Spotrebice mdzu pouzivat osoby so znizenymi telesnymi, zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami
alebo nedostatkom skdsenosti a znalosti, ak su pod dohfadom alebo boli poucené o bezpe¢nom pouZivani
spotrebic¢a a rozumeju moznym rizikdm.

Deti sa so spotrebicom nesmu hrat.

Ked' je napajaci kidbel poskodeny, musi ho z bezpecnostnych dévodov vymenit vyrobca, personal jeho
zdkaznickeho servisu alebo podobne kvalifikovana osoba.

Pred vymenou prislusenstva alebo priblizenim sa k ¢astiam, ktoré su pocas prevadzky v pohybe, spotrebic
vypnite a vytiahnite jeho zastrcku zo zasuvky.

Varovanie: Pri nesprdvnom pouZzivani hrozi nebezpecenstvo poranenia.

Pred zapojenim zastrcky do zdsuvky skontrolujte, ¢i napatie a frekvencia zodpovedaju udajom na typovom
Stitku.

Nepouzivajte mixér prilis dlho bez prerusenia. Mohol by sa prehriat motor. Mixér nepouZivajte bez
prestavky dlhsie ako 60 sekund.

Vytiahnite zastréku zo zasuvky, ked' spotrebi¢ nepouzivate alebo ked' ho chcete vydistit.

Uistite sa, Ze napajaci kabel nevisi cez ostré hrany a je v bezpecnej vzdialenosti od horucich predmetov a
otvoreného ohnia.

Spotrebi¢ ani jeho zastrcku neponarajte do vody alebo inych kvapalin. Vznikd tym nebezpecenstvo
ohrozenia Zivota v désledku zdsahu elektrickym prddom!

Ak chcete vytiahnut zastréku zo zasuvky, tahajte za zastréku. Netahajte za kabel.

Nedotykajte sa spotrebic¢a, ak spadol do vody. Vytiahnite zastréku zo zdsuvky, vypnite spotrebi¢ a
odovzdajte ho na opravu autorizovanému zakaznickemu servisu.

Zastrcku spotrebica nezapajajte do zasuvky ani ju z nej nevytahujte mokrymi rukami.

Za Ziadnych okolnosti sa nepokusajte otvarat kryt spotrebica ani spotrebi¢ opravovat. Mohlo by déjst k
zadsahu elektrickym pradom.

Ked'je spotrebic v prevadzke, nenechavajte ho bez dozoru.

Tento spotrebic nie je ur¢eny na komercné pouzitie.

Spotrebi¢ pouZivajte len na tcel, na ktory je urceny.

Neovijajte kdbel okolo spotrebic¢a a neohybajte ho.

PouZivanie nadstavcov alebo prislusenstva, ktoré nie je odporucané a predavané vyrobcom, mbzie
zapricinit poziar, zasah elektrickym priddom alebo zranenia.

NozZe su ostré. Pri manipuldcii s noZzmi budte velmi opatrna/-y.

Pokyny na Ccistenie povrchov, ktoré prichadzaju do styku s potravinami, ako aj informacie o nastaveni
rychlostnych stupriov a ¢asoch prevadzky najdete v nasledujucich odsekoch.
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POPIS DIELOV

1. Spina¢ na zapnutie/vypnutie (nizky rychlostny stupen) Bl—1
2. Turbo spinac (vysoky rychlostny stupen) 2 —N
3. Motorova jednotka
4. Mixovaci nadstavec a3
5. Cepele
Pozor: 4
1. Tento spotrebic je ureny na sekanie stredne velkych mnoZstiev surovin. MéZe sa
pouzivat maximalne 1 mindtu bez prerusenia. Potom by mal 1 mindtu chladnut,
aby sa neprehrial.
2. Spotrebi¢ nepouZivajte na mixovanie velmi tvrdych a/alebo suchych surovin. —>
Nepouzivajte ho na drvenie kociek ladu.
3. Nemixujte nim horuci olej alebo tuk.
4. Pri mixovani zeleniny alebo ovocia vZdy pridajte tekutinu.

PRED PRVYM POUZITIM

Spotrebi¢ opatrne vybalte a odstrante vsetok obalovy material.
Mixovaci nadstavec a Cepele vycistite v teplej vode. Diely pred opatovnym nasadenim dékladne oplachnite
a osuste.

Na zostavenie mixéra zasunite motorovu jednotku do mixovacieho nadstavca a otocte ju tak, aby
trojuholnikovy symbol v smeroval k symbolu E Ak ho chcete rozobrat, otocte ho tak, aby

trojuholnikovy symbol v smeroval k symbolu E

NAVOD NA POUZITIE

1.

(o]
1.
2.

o v AW

Spotrebic je uréeny na rychle a jednoduché sekanie a mixovanie. MbZete ho pouZit na pripravu omacok,
polievok, majonézy, pyré, diétnej a detskej stravy, mieSanych napojov a koktailov. Tyéovy mixér mébZete
pouzivat v akejkolvek miske, hrnci alebo inej nddobe. Ak chcete mixovat priamo v hrnci, mali by ste najprv
hrniec odstavit zo sporaka a nechat ho trochu vychladnut.

Aby ste zabranili striekaniu mixovanych surovin, tyCovy mixér najprv vlozte do nadoby a potom stlacte
spinac na zapnutie/turbo spinac. Spinac drzte stlaceny po cely ¢as prevadzky. Na vypnutie ty¢ového mixéra
pustite tlacidlo.

STENIE A UDRZBA

Pred Cistenim vytiahnite zastréku spotrebica zo zasuvky.

Odpojte mixovaci nadstavec od motorovej jednotky. Mixovaci nadstavec a Cepele vycistite v teplej vode.
Diely pred opatovnym nasadenim dokladne oplachnite a osuste.

Vonkajsie plochy krytu mixéra utrite vihkou handric¢kou.

Kryt motora nikdy neumyvajte vo vode alebo inych kvapalinach.

Nedotykajte sa ostrych cepeli.

Ziadne diely neumyvajte v umyvacke riadu.

TECHNICKE UDAJE

Prevadzkové napatie: 220 -—240V, ~50 - 60 Hz
Prikon: 350 W

Spotreba energie v vypnutom rezime: 0,2 W

Vyrobok sa po 1 sekunde automaticky vypne.
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Tento vyrobok je oznaceny tymto symbolom preskrtnutého koSa na odpadky v sulade s eurdpskou

smernicou 2012/19/EU, ktory upozorfiuje, Zze vyrobok sa nesmie likvidovat spolu s inym odpadom z

domdcnosti. Elektrické a elektronické zariadenia, ktoré nepodliehaju selektivnemu triedeniu, su z

dovodu pritomnosti nebezpecnych latok, zmesi alebo zloZiek potencidlne nebezpecné pre Zivotné
B rostredie a [udské zdravie. Informdécie o vrateni a recyklacii tohto vyrobku ziskate na miestnom
mestskom/obecnom urade alebo u sluzby na likvidaciu odpadu.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StralRe 59
97084 Wirzburg Germany
Www.moemax.com
info@moemax.at
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Navodila za uporabo — Slovens¢ina

VARNOSTNA OPOZORILA

Pred uporabo obvezno preberite naslednja navodila, da boste preprecili poskodbe ali Skodo in dosegli najboljsi
rezultat pri uporabi te naprave. Ta navodila za uporabo shranite na varnem mestu. Ce boste napravo predali
tretji osebi, ji predajte tudi ta navodila.

V primeru poskodb zaradi nespostovanja teh navodil za uporabo postane garancija neveljavna.
Proizvajalec/uvoznik ne odgovarja za poskodbe, ki so nastale zaradi neupostevanja teh navodil za uporabo,
malomarnosti pri uporabi ali uporabe, ki ni skladna z zahtevami v teh navodilih za uporabo.

1.

10.
11.

12.

13.
14.

15.
16.

17.
18.
19.
20.
21.

22.
23.

Vti¢ te naprave vedno potegnite iz vtiCnice, ¢e naprava ni pod nadzorom in pred sestavljanjem,
razstavljanjem ali ¢iS¢enjem.

Te naprave ne smejo uporabljati otroci. Napravo in kabel shranjujte izven dosega otrok.

Osebe z omejenimi telesnimi, zaznavnimi ali dusevnimi sposobnostmi ali s pomanjkljivimi izkuSnjami in
znanjem lahko uporabljajo to napravo, ¢e so pod nadzorom ali so dobili napotke za varno uporabo naprave
ter poznajo s tem povezane nevarnosti.

Otroci se z napravo ne smejo igrati.

Ce je kabel pogkodovan, ga mora zamenjati proizvajalec, njegov serviser ali podobno usposobljena oseba,
da se preprecijo nevarnosti.

Izklopite napravo in potegnite vti€ iz vti¢nice, preden zamenjate dodatke ali se priblizate delom naprave, ki
se med uporabo premikajo.

Opozorilo: nevarnost poskodb ob nepravilni uporabi.

Preden prikljucite vti¢ v elektricno vticnico, preverite, ¢e se napetost in frekvenca elektricnega omrezja
ujemata z navedbami na tipski tablici naprave.

Mesalnika ne smete predolgo uporabljati brez prekinitve. Motor se lahko pregreje. Mesalnik ne sme
neprekinjeno delovati vec¢ kot 60 sekund.

Ko naprave ne uporabljate ali preden jo odistite, povlecite vtic iz vticnice.

Pozorni bodite, da priklju¢ni kabel ne visi ez ostre robove ter da se ne nahaja v blizini vroCih predmetov in
odprtega ognja.

Naprave ali elektricnega vti¢a ne potopite v vodo ali druge tekocine. Obstaja smrtna nevarnost zaradi
elektricnega udara!

Za odstranitev vtica iz vti€nice povlecite za vtic. Ne vlecite za kabel.

Ne dotikajte se naprave, ce vam je padla v vodo. Vti€ izvlecite iz vti¢nice, napravo izklopite in jo posljite
pooblas€¢enemu serviserju v popravilo.

Elektricnega vtica ne izvlecite iz vti¢nice, Ce imate mokre roke, prav tako ga ne vtaknite v vticnico.

V nobenem primeru ne odpirajte ohiSja naprave in ne skuSajte je popraviti sami. To lahko povzroci
elektricni udar.

Delujoco napravo imejte vedno pod nadzorom.

Ta naprava ni namenjena komercialni uporabi.

Napravo uporabljajte samo v predvideni namen uporabe.

Kabla ne ovijte okoli aparata in ga tudi ne prepogibajte.

Uporaba opreme ali dodatnih delov, ki jih ne prodaja ali priporoca proizvajalec, lahko privede do pozara,
elektricnega udara ali poskodb.

Rezila so ostra. Bodite zelo previdni, ko se dotikate rezil.

Navodila za Cis€enje povrsin, ki pridejo v stik z Zivili, ter nastavitve hitrosti in ¢ase delovanja najdete v
nadaljevanju.
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OPIS DELOV

1. Stikalo za vklop/izklop (nizka stopnja)
2. Turbo stikalo (visoka stopnja) B—1
3. Rocna naprava (ohisje motorja) 2 —
4. Mesalna noga
5. Rezila g3
Previdno:
1. Ta naprava je namenjena sekljanju srednjih, ne prevelikih koli¢in sestavin. Brez 4
prekinitve se lahko uporablja najve¢ 1 minuto. Nato se mora 1 minuto hladiti, da se
ne pregreje.
2. Z napravo ne mesajte zelo trdih in/ali suhih sestavin. Ne uporabljajte izdelka za
drobljenje ledenih kock. D
3. Ne mesajte vrocega olja ali mascobe.
4. PrimeSanju zelenjave ali sadja vedno dodajte tekocino.

PRED PRVO UPORABO

Napravo previdno odpakirajte in odstranite vso embalazo.
Ocistite mesSalno nogo in rezila v topli vodi za pomivanje. Temeljito sperite in posusite elemente, preden jih
ponovno namestite.

Da bi sestavili mesalnik, vstavite ro€no napravo v mesalno nogo in jo zasukajte tako, da je trikotni simbol
v usmerjen proti simbolu a Ce ga Zelite razstaviti, ga zasukajte tako, da je trikotni simbol v usmerjen

proti simbolu E

NAVODILA ZA UPORABO

1.

(o]
1.
2.

o v AW

Ta naprava je namenjena za hitro in enostavno sekljanje in mesanje. Z njo lahko naredite omake, juhe,
majonezo, pire, dietno in otrosko hrano ter mesane pijace in koktajle. Pali¢ni mesalnik lahko uporabite v
vsaki skledi, loncu ali drugi posodi. Ce Zelite me3ati neposredno v loncu, v katerem kuhate, potem lonec
najprej odstranite s stedilnika in pocakajte, da se nekoliko ohladi.

Da preprecite brizgljaje, pali¢ni mesalnik najprej vstavite v posodo in nato pritisnite gumb za vklop/turbo
gumb. Med delovanjem drZite gumb pritisnjen. Ce Zelite pali¢ni mesalnik izklopiti, preprosto spustite
gumb.

SCENJE IN NEGA

Pred ciscenjem izvlecite vti€ iz vticnice.

Odstranite mesalno nogo z ro¢ne naprave. OCistite meSalno nogo in rezila v topli vodi za pomivanje.
Temeljito sperite in posusite elemente, preden jih ponovno namestite.

Zunanje povrsine ohisja mesalnika obrisite z vlazno krpo.

Ohisja motorja nikoli ne pomivajte v vodi ali drugih tekocinah.

Ne dotikajte se nastavka z ostrimi rezili.

Nobenih delov ne Cistite v pomivalnem stroju.

TEHNICNI PODATKI

Delovna napetost: 220-240V ~ 50-60 Hz
Mo¢: 350 W

Poraba energije v izklopljenem nacinu: 0,2 W

Izdelek se samodejno izklopi v roku 1 sekunde.
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Ta izdelek je v skladu z Evropsko direktivo 2012/19/EU oznafen s tem simbolom precrtanega

smetnjaka, ki oznacuje, da ga ne smete zavreci skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki. Elektricne

in elektronske naprave, ki niso predmet selektivnega razvrS¢anja, so zaradi prisotnosti nevarnih
B snovi, zmesi ali komponent potencialno nevarne za okolje in zdravje ljudi. Za vracilo in recikliranje
tega izdelka se obrnite na lokalni mestni urad ali sluzbo za odstranjevanje odpadkov.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StralRe 59
97084 Wiirzburg Germany
WWW.moemax.com
info@moemax.at
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Uputa za koriStenje — Hrvatski

OZNAKE UPOZORENIJA

Prije prve uporabe obvezno proditajte sljedece upute kako biste izbjegli ozljede ili ostecenja te postigli
optimalan rezultat s vasim uredajem. Spremite ove upute za kasniju uporabu. Ako prosljedujete uredaj treé¢im
osobama, priloZite i ove upute za koristenje.

Jamstvo ne pokriva ostecenja uslijed nepridrzavanja ove upute za koristenje. Proizvodaé/uvoznik ne odgovara
za oStecenja prouzro¢ena nepridrzavanjem upute za koristenje, nepazljivom uporabom ili koristenjem koje nije
u skladu sa zahtjevima iz ovih upute za koristenje.

1.
2.

noe

O % N O

11.

12.
13.
14.

15.
16.

17.
18.
19.
20.
21.

22.
23.

Izvucite utikac iz utinice, ako uredaj ostavljate bez nadzora te prije sklapanja, rasklapanja ili ¢is¢enja.
Djeca ne smiju koristiti ovaj uredaj, ako nisu pod nadzorom odrasle osobe. Drzite uredaj i kabel podalje od
djece.

Osobe sa smanjenim tjelesnim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili bez iskustva ili znanja potrebnog
za rukovanje smiju upotrebljavati ovaj uredaj samo ako su pod nadzorom ili su dobile upute za sigurno
koristenje uredaja.

Osigurajte da se djeca ne igraju s uredajem.

Ako je kabel ostecen, zamjenu mora izvrsiti proizvodac, ovlasteni servis ili slicno kvalificirana osoba kako
biste izbjegli opasnosti.

Prije zamjene pribora ili priblizavanja pomic¢nim dijelovima iskljucite uredaj i izvucite utikac iz uti¢nice.
Upozorenje: Postoji opasnost od ozljeda u sluc¢aju nepravilne uporabe.

Prije stavljanja utikaca u uti¢nicu provjerite jesu li mrezni i napon uredaja identicni.

Ne pustajte mikser u neprekidan rad. Motor se moze pregrijati. Ne pustajte mikser u neprekidan rad dulje
od 60 sekundi.

Izvucite utikac iz uti¢nice, ako uredaj nije u uporabi ili prije ¢iséenja.

Osigurajte da kabel ne visi preko ostrih rubova i drzite ga podalje od vruéih predmeta i otvorenog
plamena.

Ne uranjajte uredaj ili utika¢ u vodu ili druge tekudine. Postoji Zivotna opasnost uslijed strujnog udara!

Pri iskopcavanju uredaja primite utikac i izvucite ga iz uticnice. Ne povlacite kabel.

Ne dodirujte uredaj, ako je isti pao u vodu. lzvucite utika¢ iz uti¢nice, iskljuCite uredaj i posaljite ga
ovlastenom servisu na popravak.

Ne izvlacite i ne stavljajte utikac u uti¢nicu mokrom rukom.

Ne otvarajte kudiste uredaja i ne pokusSavajte sami popraviti uredaj. Time biste mogli prouzrociti strujni
udar.

Ne ostavljajte uredaj bez nadzora tijekom rada.

Ovaj uredaj nije namijenjen za komercijalno koristenje.

Koristite uredaj isklju¢ivo u njegovu predvidenu svrhu.

Ne namatajte kabel oko uredaja i ne savijajte kabel.

Ne koristite pribor, koji nije preporucen od strane proizvodaca, jer isti moZe prouzrociti poZar, strujni udar
ili ozljede.

Ostrice su jako ostre. Budite oprezni pri dodirivanju ostrica.

Informacije o ¢iS¢enju povrsina koje dolaze u dodir s namirnicama te podeSavanju brzine i trajanju rada
mozete pronadi u sljede¢im poglavljima.
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OPIS DIJELOVA
1. Prekidac za uklj./isklj. (niski stupan;j)

2. Turbo prekidac (visoki stupanj) 5 -1

3. Rucni uredaj (kuciste motora) ;

4. Stap 3

5. Ostrice

Oprez:

1. Ovaj je uredaj predviden za usitnjavanje umjerene koli¢ine sastojaka. MozZze se 4
koristiti maksimalno jednu minutu bez prekida. Zatim ga treba ostaviti jednu
minutu da se ohladi kako se ne bi pregrijao.

2. Ne miksajte jako tvrde i/ili suhe sastojke s ovim uredajem. Ne koristite uredaj za 5
usitnjavanje kocki leda.

3. Ne miksajte vruée ulje ili mast.

4. Primiksanju voca i povréa dodajte malo tekucine.

PRIJE PRVOG KORISTENJA

1. Pailjivo raspakirajte uredaj i uklonite sav ambalazni materijal.

2. Ocistite Stap i ostrice u toploj sapunici. Zatim ih temeljito isperite i osusite prije ponovnog postavljanja.

3. Umetnite ruéni uredaj u Stap i okrenite ga tako da trokutasti logotip v pokazuje na logotip kako
biste sastavili mikser. Okrenite uredaj tako da trokutasti logotip v pokazuje na logotip kako biste

sastavili mikser.

UPUTA ZA KORISTENJE

1. Uredaj je namijenjen za brzo i jednostavno usitnjavanje i miksanje. MoZete pripremati umake, juhe,
majonezu, pire, dijetnu ili hranu za bebe, miksane napitke ili koktele. Stapni mikser moZete koristiti u bilo
kojoj zdjeli, loncu ili nekoj drugoj posudi. Ako Zelite miksati izravno u loncu, uklonite lonac sa Stednjaka i
ostavite da se malo ohladi.

2. Prvo stavite Stapni mikser u posudu i pritisnite tipku za ukljudivanje/turbo prekida¢ kako biste izbjegli
prskanje. Tijekom rada drzite tipku pritisnutom. Pustite tipku kako biste iskljucili Stapni mikser.

CISCENJE | NJEGA

1. Prije ¢iS¢enja izvucite utikac iz uticnice.

2. Odvojite stap od rucnog uredaja. Ocistite Stap i oStrice u toploj sapunici. Zatim ih temeljito isperite i osusite
prije ponovnog postavljanja.

Obrisite vanjske povrsine kucista miksera vlaznom krpom.

Ne uranjajte kuciste motora u vodu ili druge tekudine.

Ne dodirujte ostrice.

o v AW

Ne perite dijelove u perilici posuda.

TEHNICKI PODACI

Nazivni napon: 220-240V ~50-60 Hz

Nazivna snaga: 350 W

Potrosnja struje u nacinu rada u isklju¢enom stanju: 0,2 W
Proizvod se automatski iskljucuje unutar 1 sekunde.
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U skladu s europskom Direktivom 2012/19/EU, ovaj proizvod oznacen je simbolom prekrizene kante

za otpad koji oznacuje da se kanta ne smije odlagati s drugim otpadom iz ku¢anstva. Zbog prisutnosti

opasnih tvari, smjesa ili komponenti, elektri¢ni i elektronicki uredaji koji ne podlijezu selektivnom
B rozvrstavanju potencijalno su opasni za okolis i ljudsko zdravlje. U lokalnom gradskom uredu ili u
sluzbi za odlaganje otpada raspitajte se o povratu i recikliranju ovog proizvoda.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StralRe 59
97084 Wiirzburg Germany
WWW.moemax.com
info@moemax.at
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Manual de utilizare - Romana

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Cititi cu atentie urmatoarele indicatii Thainte de utilizare pentru a evita eventuale accidente sau deteriorarea
aparatului si pentru a obtine cele mai bune rezultate. Pastrati acest manual de utilizare intr-un loc sigur. La
predarea aparatului unei alte persoane, asigurati-va ca 1i inmanati si acest manual de utilizare.

in caz de deteriordri cauzate prin nerespectarea instructiunilor din acest manual, garantia isi pierde
valabilitatea. Producatorul/importatorul nu raspunde pentru daunele cauzate in urma nerespectarii
instructiunilor de utilizare sau a utilizarii neglijente, care nu este in conformitate cu cerintele acestuia.

1.

10.
11.

12.
13.
14.

15.
16.

17.
18.
19.
20.
21.

22.
23.

Deconectati intotdeauna aparatul de la reteaua de alimentare atunci cand nu este supravegheat si fhainte
de asamblarea, dezasamblarea si curatarea acestuia.

Utilizarea acestui aparat de catre copii nu este permisa. Nu lasati aparatul si cablul de alimentare la
indemana copiilor.

Aparatele pot fi utilizate de persoane cu abilitati motorii, senzoriale si mentale reduse si de persoane care
nu au experienta si cunostintele necesare, cand sunt supravegheate sau au fost instruite cu privire la
utilizarea aparatului in siguranta si cand sunt constiente de pericolele asociate.

Copiilor nu le este permis sa se joace cu aparatul.

n cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie schimbat de citre producétor, serviciul
pentru clienti al acestuia sau o alta persoana cu o calificare asemanatoare, pentru a evita orice pericol.
Scoateti aparatul din functiune si cablul de alimentare din priza Thainte de a-i schimba accesoriile sau de a
va apropia de componentele lui care sunt in miscare in momentul functionarii.

Avertisment: pericol de ranire in cazul utilizarii neadecvate.

fnainte de a conecta aparatul la reteaua de alimentare verificati dac3 tensiunea electrica si frecventa
corespund cu indicatiile de pe placuta cu specificatii tehnice.

Nu utilizati blenderul continuu pentru o perioada prea indelungata. Motorul se poate supraincalzi. Nu
operati blenderul neintrerupt pe o perioada mai lunga de 60 de secunde.

Scoateti stecarul din priza atunci cand nu folositi aparatul si inainte de a-I curata.

Nu l3sati cablul de alimentare sa atarne peste margini ascutite si feriti-l de obiecte fierbinti si flacari
deschise.

Nu scufundati aparatul sau stecarul in apa sau alte lichide. Pericol de electrocutare!

Trageti de stecar pentru a-l scoate din priza. Nu trageti de cablu.

Nu atingeti aparatul Tn cazul in care acesta a cazut in apa. Scoateti stecarul din priza, opriti aparatul si
trimiteti-l la un service autorizat in scopul repararii.

Nu scoateti si nici nu introduceti stecarul in priza cu mainile umede.

Nu Tncercati in niciun caz sa deschideti carcasa aparatului sau sa il reparati pe cont propriu. Acest lucru ar
putea duce la electrocutare.

Nu l3sati niciodatad aparatul nesupravegheat in timpul utilizarii.

Acest aparat nu este destinat uzului comercial.

Folositi aparatul doar n scopul caruia fi este destinat.

Nu infasurati cablul in jurul aparatului si nu il indoiti.

Folosirea de accesorii si componente care nu au fost recomandate sau cumparate de la producator poate
cauza incendii, electrocutare sau accidentari.

Lamele sunt ascutite. Fiti foarte precauti cand atingeti lamele.

Pentru indicatii privind curatarea suprafetelor care vin in contact cu alimentele, precum si setarile vitezei si
timpii de functionare, consultati urmatoarele alineate.
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DESCRIEREA PIESELOR COMPONENTE

1. Buton pornire/oprire (treapta inferioara)
2. Buton modul turbo (treapta superioara) F— 1
3. Unitatea motorului 2 —Q
4. Picior blender vertical
5. Lame g3
Atentie:
1. Acest aparat este destinat pentru tocarea unor cantitdti moderate de 4
ingrediente. Acesta poate fi utilizat timp de maximum 1 minut fara
intrerupere. Apoi blenderul trebuie sa se raceasca timp de 1 minut
pentru a nu se supraincalzi.
2. Nu maruntiti cu acest blender vertical ingrediente foarte dure si/sau P
uscate. Nu folositi la faramitarea cuburilor de gheata.
3. Nu amestecati ulei sau grasime fierbinte.

La mixarea legumelor si fructelor adaugati intotdeauna lichid.

INAINTEA PRIMEI UTILIZARI

Despachetati cu grija aparatul si indepartati ambalajul.
Curatati piciorul blenderului vertical dar si lamele cu apa calda. Clatiti si uscati bine elementele
componente inainte de a le reatasa.

Pentru a asambla blenderul, introduceti piciorul acestuia in unitatea motor si rotiti-l astfel Tncat simbolul
triunghiului v sa fie indreptat spre a Pentru a dezasambla blenderul, rotiti piciorul acestuia astfel

incat simbolul triunghiului v sa fie indreptat spre E

MANUAL DE UTILIZARE

1.

Aparatul este destinat atat maruntirii rapide si usoare cat si amestecarii. Puteti prepara sosuri, supe,
maioneza, piure, mancare de dietd si pentru bebelusi, bauturi mixte si cocktailuri. Puteti folosi mixerul
vertical in orice bol, oala sau alt recipient. Daca doriti sa folositi blenderul direct intr-o oal3, luati intai oala
de pe plita si lasati-o sa se raceasca putin.

Pentru a evita stropirea intai introduceti blenderul vertical in recipient si de abia apoi apasati tasta de
viteza. Pentru operare tineti butonul apasat. Pentru a opri mixerul, eliberati butonul.

CURATARE SI INTRETINERE

1.
2.

o v AW

Tnainte de curatare, deconectati aparatul de la reteaua de curent electric.

Scoateti piciorul blenderului. Curatati piciorul blenderului vertical dar si lamele cu apa calda. Clatiti si uscati
bine elementele componente inainte de a le reatasa.

Curatati exteriorul carcasei cu o carpa umeda.

Nu scufundati niciodata aparatul in apa sau in alte lichide.

Nu atingeti cutitele ascutite.

Nu curatati piesele in masina de spalat vase.

DATE TEHNICE
Tensiune de functionare: 220-240V ~ 50-60 Hz
Consum de energie: 350 W

Consumul de energie in modul oprit: 0,2 W
Produsul se opreste automat in decurs de 1 secunda.
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Acest produs este etichetat cu acest simbol taiat al unui cos de gunoi cu roti, in conformitate cu

Directiva europeana 2012/19/EU, pentru a indica faptul ca nu trebuie eliminat impreuna cu celelalte

deseuri menajere. Din cauza prezentei unor substante, amestecuri sau componente periculoase,

dispozitivele electrice si electronice care nu sunt supuse unei sortari selective pot fi periculoase
B pentru mediu si pentru sdndtatea umana. Va rugdm sa verificati la priméria locald sau la serviciul de
eliminare a deseurilor pentru returnarea si reciclarea acestui produs.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StralRe 59
97084 Wirzburg Germany
Www.moemax.com
info@moemax.at
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Instrukcja obstugi — Polski

INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Aby nie dopuscié¢ do urazéw lub uszkodzen oraz aby maksymalnie wykorzystaé mozliwosci urzadzenia, przed
rozpoczeciem jego uzytkowania nalezy przeczytal wszystkie ponizsze zalecenia. Niniejszg instrukcje nalezy
przechowywaé w bezpiecznym miejscu. W przypadku przekazania lub odstgpienia komus$ tego urzadzenia, do
urzadzenia nalezy dofaczy¢ réwniez te instrukcje.

W przypadku uszkodzenia spowodowanego nieprzestrzeganiem przez uzytkownika zalecenn podanych
W hiniejszej instrukcji gwarancja nie ma zastosowania. Producent/importer nie ponosi odpowiedzialnosci za
szkody spowodowane nieprzestrzeganiem podanych w instrukcji zalecen, zaniedbaniami oraz uzytkowaniem
w sposdb niezgodny z wymaganiami opisanymi w instrukcji.

1.

10.
11.

12.

13.
14.

15.
16.

17.
18.
19.
20.
21.

22.
23.

W przypadku pozostawienia bez nadzoru oraz przed montazem, demontazem lub czyszczeniem urzgdzenie
nalezy zawsze odtgczy¢ od zasilania.

Urzadzenie nie powinno byé uzywane przez dzieci. Urzadzenie i jego kabel nalezy trzyma¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

Pod warunkiem zapewnienia odpowiedniego nadzoru, pouczenia na temat bezpiecznej obstugi
i dopilnowania zrozumienia zagrozen, urzadzenia mogg by¢é uzywane przez osoby o ograniczeniach
fizycznych, czuciowych lub psychicznych, a takze osoby, ktédrym brak jest doswiadczenia lub wiedzy.

Dzieci nie powinny bawié sie urzgdzeniem.

Jezeli kabel zasilajgcy zostanie uszkodzony, aby unikngc¢ niebezpiecznych sytuacji, nalezy go wymienic.
Wymiany powinien dokona¢ producent, przedstawiciel jego serwisu lub inne osoby o podobnych
kwalifikacjach.

Przed wymiang akcesoriow lub zblizeniem reki do czesci poruszajacych sie w czasie uzytkowania,
urzgdzenie nalezy wytaczy¢ i odtgczy¢ od zasilania.

Ostrzezenie: Niewfasciwe uzytkowanie moze spowodowac obrazenia.

Przed witozeniem wtyczki do kontaktu, nalezy sprawdzi¢, czy napiecie i czestotliwos¢ sg zgodne ze
specyfikacjg podang na tabliczce znamionowe;.

Nie uzywaé miksera zbyt dtugo w sposdb ciggty. Silnik moze sie przegrzaé. Nie uzywaj miksera dfuzej niz 60
sekund za jednym razem.

Przed czyszczeniem i na czas, gdy urzadzenie nie jest uzywane, nalezy wyja¢ wtyczke z kontaktu.

Nalezy dopilnowa¢, aby kabel zasilajgcy nie zwisat z ostrych krawedzi. Nalezy go trzymac z dala od
goracych przedmiotéw i otwartych ptomieni.

Urzadzenia i wtyczki kabla zasilajgcego nie wolno zanurza¢ w wodzie lub innych ptynach. Ryzyko utraty
zycia wskutek porazenia pragdem!

W celu wyjecia wtyczki z kontaktu nalezy ciggnac za wtyczke. Nie nalezy ciggnac za kabel zasilajacy.

Jesli urzadzenie wpadnie do wody, nie wolno go dotykac. Nalezy wyjac¢ wtyczke z kontaktu, wytgczyé
urzadzenie i wystac je do autoryzowanego punktu serwisowego w celu dokonania naprawy.

Nie nalezy mokra rekg wktadaé wtyczki urzadzenia do kontaktu lub wyjmowac jej z niego.

Nigdy nie nalezy prébowac otwieraé obudowy urzgdzenia lub samodzielnie urzadzenie naprawi¢. Mogtoby
to doprowadzi¢ do porazeniem prgdem.

W czasie uzytkowania nie nalezy nigdy zostawia¢ urzadzenia bez nadzoru.

Urzadzenie nie zostato zaprojektowane do uzytku komercyjnego.

Urzadzenia nie nalezy uzywac do celdw, do ktérych nie jest ono przeznaczone.

Kabla nie nalezy owija¢ wokdt urzadzenia ani zaginad.

Uzywanie koncdwek lub akcesoriow niezalecanych lub niesprzedawanych przez producenta moze
doprowadzi¢ do pozaru, porazenia pragdem lub urazéw.

Ostrza sg ostre. Podczas manipulowania ostrzami prosimy zachowaé ostroznos¢é.

Zalecenia dotyczace czyszczenia powierzchni majacych kontakt z zywnoscia, ustawienia predkosci i czasy
dziatania podano w akapicie ponizej w niniejszej instrukcji.
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OPIS CZESCI

1. Przycisk przetaczajacy (mata predkosc)
2. Przycisk turbo (duza predkos¢) Bl—
3. Korpus (obudowa silnika) 2 ——=
4. Trzonek
5. Ostrze a3
Uwaga:
1. To urzadzenie jest przeznaczone do uzytkowania ze $rednig iloscig produktow
spozywczych. Mozna go uzywac przez maksymalnie 1 minute bez przerwy. Po *
tym czasie nalezy pozostawi¢ je na 1 minute, aby ostygto, inaczej nastgpi
przegrzanie.
2. Nie uzywaj miksera do miksowania twardych i/lub suchych sktadnikéw. Nie —>5
uzywaj do kruszenia lodu.
3. Nigdy nie miksuj gorgcego oleju lub ttuszczu.
4. Zawsze dodawaj ptyny przy miksowaniu warzyw lub owocéw.

PRZED PIERWSZYM ZASTOSOWANIEM

1.
2.

Ostroznie odpakowac urzgdzenie i usungé wszystkie opakowania.
Wyczys¢ wat i ostrze urzadzenia w cieptej wodzie z ptynem do mycia naczyn. Przed ponownym ztozeniem

nalezy je wyptukac i doktadnie wysuszyc.
Aby zmontowac blender, dopasuj korpus do trzonka i obré¢ tak, aby tréjkatne logo v znalazto sie na logo

ﬁ. Aby go zdemontowac, obrdc tak, aby tréjkatne logo v wskazywato na logo E

INSTRUKCJE OBStUGI

1.

Urzadzenie miesza i miksuje tatwo i szybko. Przeznaczone do przygotowania soséw, zup, majonezu, pure,
potraw dietetycznych i dla niemowlat, drinkdw i koktajli. Miksera mozna uzywa¢ w dowolnej misce, garnku
lub innym pojemniku. Jesli chcesz miksowac¢ bezposrednio w rondlu, nalezy najpierw zdja¢ rondel z ognia i
odczekaé, az lekko ostygnie.

Aby unikng¢ rozpryskiwania, wtéz najpierw blender reczny do naczynia, a nastepnie nacisnij przycisk
przetaczajacy/przycisk turbo. Podczas pracy przycisk predkosci nalezy trzymaé wcisniety. Aby wytgczy¢
blender reczny, po prostu odpusc¢ przycisk.

CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

1.
2.

o v kW

Przed czyszczeniem odtgczy¢ przewdd zasilajacy z gniazdka.

Odfacz trzonek od korpusu blendera. Wyczy$¢ wat i ostrze urzadzenia w cieptej wodzie z ptynem do mycia
naczyn. Przed ponownym zamontowaniem wyptukac i doktadnie wysuszyc.

Przetrzyj zewnetrzng powierzchnie miksera wilgotng Sciereczka.

Nigdy nie nalezy my¢ obudowy silnika w wodzie lub jakichkolwiek innych ptynach.

Nie dotykaj ostrych koncéwek.

Nie czys¢ zadnych czesci w zmywarce do naczyn.

DANE TECHNICZNE

Napiecie robocze: 220-240V ~ 50-60Hz
Moc: 350W

Pobdr energii w trybie wytgczenia: 0,2 W

Produkt wyfacza sie automatycznie w ciggu 1 sekundy.
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Ten produkt jest oznaczony symbolem przekreslonego pojemnika na smieci zgodnie z dyrektywa
europejskg 2012/19/EU, co oznacza, ze nie mozna go wyrzucacé wraz z innymi odpadami domowymi.
Ze wzgledu na obecnos$é niebezpiecznych substancji, mieszanin lub czesci sktadowych, urzadzenia
elektryczne i elektroniczne, ktére nie sg selektywnie sortowane, stanowig potencjalne zagrozenie dla
Srodowiska i zdrowia ludzi. Informacje na temat zwrotu i recyklingu tego produktu mozna uzyskaé¢ w
lokalnym urzedzie miasta lub w firmie zajmujgcej sie utylizacjg odpaddw.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StralRe 59
97084 Wirzburg Germany
WWW.moemax.com

info@moemax.at
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Uputstvo za upotrebu — Srpski

BEZBEDNOSNE NAPOMENE

Pre upotrebe obavezno procitajte sledeca uputstva kako biste izbegli povrede ili oStecenja i kako bi uredaj
postigao najbolji moguéi ucinak. Uputstvo za upotrebu cuvajte na sigurnom mestu. Ukoliko ovaj proizvod
prosledite drugoj osobi, obavezno priloZite i ovo uputstvo za upotrebu.

U slucaju osteéenja nastalih usled nepridrzavanja napomena iz ovog uputstva za upotrebu, garancija postaje
nevaZeca. Proizvodacd/uvoznik ne odgovara za ostec¢enja prouzrokovana nepridrZavanjem uputstva za upotrebu,
nepazljivom upotrebom ili koris¢enjem koje nije u skladu sa zahtevima ovog uputstva za upotrebu.

1.
2.
3.

10.
11.

12.

13.
14.

15.
16.

17.
18.
19.
20.
21.

22.
23.

Uvek iskljucite uredaj iz uti¢nice kada nije pod nadzorom i pre sastavljanja, rastavljanja ili ¢is¢enja.

Deca ne smeju da koriste ovaj uredaj. Drzite uredaj i njegov strujni kabl van domasaja dece.

Uredaje smeju da koriste osobe sa ograni¢enim fizickim, motorickim i mentalnim sposobnostima ili
manjkom iskustva i znanja, ukoliko se ove osobe nadziru ili su upuéene u bezbednu upotrebu uredaja i
ukoliko su razumele opasnosti vezane za njegovo koris¢enje.

Deca ne smeju da se igraju uredajem.

Ukoliko je strujni kabl ostecen, a u cilju izbegavanja opasnosti, kabl mora zameniti proizvodac, korisnicka
sluzba ili sli¢ni kvalifikovani stru¢njak.

Iskljucite uredaj i izvucite utikac iz uticnice pre nego Sto zamenite dodatne delove ili kada se priblizavate
delovima koji se pomeraju tokom rada.

Upozorenje: Opasnost od povreda kod pogresnog rukovanja.

Pre stavljanja utikaca u uti¢nicu proverite da li su napon i frekvencija u skladu s podacima navedenim na
tipskoj plocici uredaja.

Ne koristite mikser predugo u neprekidnom reZimu rada. Motor bi mogao da se pregreje. Ne koristite
mikser neprekidno duZe od 60 sekundi.

Izvucite utikac iz uti¢nice kada ne koristite uredaj i pre Cis¢enja istog.

Obratite paZznju na to da strujni kabl ne visi preko ostrih ivica i drZite ga dalje od vruéih predmeta i
otvorenog plamena.

Uredaj ili utika¢ nikada nemojte potapati u vodu ili druge tec¢nosti. U tom slucaju postoji opasnost po Zivot
od strujnog udara!

Povucite utikac kako biste ga izvukli iz uti¢nice. Ne vucite strujni kabl.

Ne dodirujte uredaj ako je upao u vodu. lzvucite utika¢ iz uti¢nice, iskljucite uredaj i posaljite ga u
ovlasceni servisni centar na popravku.

Utika¢ nikada nemojte da izvlacite iz uti¢nice ili da ga stavljate u uti¢nicu vlaznim rukama.

Ni u kom slucaju nemojte pokusavati da otvorite kuciste uredaja ili da sami popravite uredaj. To bi moglo
izazvati strujni udar.

Nikada ne ostavljajte uredaj bez nadzora tokom rada.

Ovaj uredaj nije predviden za komercijalnu upotrebu.

Koristite uredaj iskljuivo u svrhe za koje je predviden.

Nemojte obmotavati kabl oko uredaja niti ga presavijati.

Koris¢enje dodataka ili dodatnih delova koje proizvodac nije preporucio ili prodao, moze izazvati pozar,
strujni udar ili povrede.

NoZevi su ostri. Budite veoma paZljivi ukoliko dodirujete noz.

U narednim odeljcima moZete nadi uputstva koja se odnose na cis¢enje povrsina koje dolaze u dodir sa
hranom, kao i na podesavanja brzine i vremena rada.
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OPIS DELOVA

1. Prekidac za uklj./isklj. (nizak nivo)
Turbo prekidac (visok stepen) e—1
Rucni uredaj (kuciste motora)
Stap

Ostrice

vk wnN

Oprez:
1. Ovaj uredaj je predviden za usitnjavanje umerenih koli¢ina sastojaka. On se 4

moze neprekidno koristiti u trajanju od maksimalno 1 minuta. Nakon toga bi
trebalo da se hladi u trajanju od 1 minuta, kako se ne bi pregrejao.

2. Uredajem ne mesati veoma tvrde i/ili suve sastojke. Ne koristiti za usitnjavanje
kockica leda.

3. Ne mesativruée ulje ili mast.

4. Prilikom mesSanja povrda ili vo¢a uvek dodati tecnost.

PRE PRVE UPOTREBE

1. Pailjivo raspakovati uredaj i ukloniti sav materijal za pakovanje.

2. Stap i odtrice Cistite u toploj vodi za ispiranje. Pre ponovnog postavljanja elemente temeljno isperite i
osusite.

3. Za sastavljanje miksera umetnite rucni uredaj u Stap i okrenite ga tako da trouglasti simbol v bude

okrenut ka simbolu a Za rastavljanje ga okrenite tako da trouglasti simbol v bude okrenut ka simbolu

UPUTSTVO ZA UPOTREBU

1. Uredaj je predviden za brzo i jednostavno usitnjavanje i mesSanje. MozZete ga koristiti za pripremu soseva,
supa, majoneza, pirea, dijetalne hrane i hrane za bebe, pravljenje mesanih napitaka i koktela. Stapni mikser
mozete koristiti u bilo kojoj Ciniji, Serpi ili drugoj posudi. Ukoliko Zelite da mesate direktno u Serpi, prvo
sklonite Serpu sa ploce Stednjaka i ostavite da se malo ohladi.

2. Da bi se izbeglo prskanje, prvo stavite Stapni mikser u posudu, a zatim pritisnite taster za
ukljucivanje/isklju¢ivanje / turbo taster. Tokom rada drZite taster pritisnutim. Za isklju¢ivanje Stapnog
miksera jednostavno otpustite taster.

CISCENJE | NEGA

1. Pre CiSéenja izvucite mrezni utikac iz utic¢nice.

2. Odvojite $tap od ru¢nog uredaja. Stap i ostrice Cistite u toploj vodi za ispiranje. Pre ponovnog postavljanja
elemente temeljno isperite i osusite.

Spoljasnje povrsine kuéista miksera ocistite vlaznom krpom.

Ne perite kucista motora u vodi ili drugim te¢nostima.

Ne dodirujte ostri nastavak noza.

o v AW

Ne Cistite delove u masini za pranje posuda.

TEHNICKI PODACI

Radni napon: 220-240V ~ 50-60 Hz

Potrosnja elektri¢ne energije: 350 W

Potrosnja struje u isklju¢enom rezimu: 0,2 W

Proizvod se automatski iskljucuje u roku od 1 sekunde.
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Ovaj proizvod je oznaéen simbolom precrtane kante za otpatke u skladu sa Direktivom EU 2012/19/EU
kako bi se oznacilo da se ne sme odlagati sa drugim ku¢nim otpadom. Zbog opasnih materija, mesavina
ili sastavnih delova, elektri¢ni i elektronski uredaji koji se ne odlazu odvojeno su potencijalno Stetni po
Zivotnu sredinu i zdravlje ljudi. Obratite se gradskoj upravi ili lokalnom mestu za odlaganje otpada za

I informacije o vracanju i reciklaZi ovog proizvoda.

BDSK Handels GmbH & Co. KG

Mergentheimer Str. 59

97084 Vircburg, Nemacka

Www.moemax.com

info@moemax.at
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Mode d’emploi — Frangais

CONSIGNES DE SECURITE

Avant d’utiliser I'appareil, lisez toutes les consignes suivantes pour éviter des blessures et des dommages, et

pour optimiser les performances de votre appareil. Conservez cette notice d’utilisation dans un endroit sdr. Si

vous donnez ou transférez cet appareil a un tiers, veillez a lui remettre également cette notice d’utilisation.

En cas de détérioration due au non-respect par l'utilisateur des instructions de cette notice d’utilisation, la

garantie est annulée. Le fabricant/importateur rejette toute responsabilité en cas de dommages dus au

non-respect des instructions de la notice d’utilisation, a un usage négligent ou a l'usage non conforme aux
exigences de cette notice d'utilisation.

1. Toujours déconnecter l'appareil de l'alimentation si on le laisse sans surveillance et avant montage,
démontage ou nettoyage.

2. Cet appareil ne doit pas étre utilisé par les enfants. Conserver |'appareil et son cable hors de portée des
enfants.

3. Cet appareil peut étre utilisé par des personnes dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales
sont réduites ou dont l'expérience ou les connaissances ne sont pas suffisantes, a condition qu'ils
bénéficient d'une surveillance ou qu'ils aient recu des instructions quant a l'utilisation de I'appareil en
toute sécurité et dans la mesure ou ils en comprennent bien les dangers potentiels.

4. Les enfants ne doivent pas utiliser I'appareil comme un jouet.

5. Sile cable d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant, son service aprés vente
ou des personnes de qualification similaire afin d'éviter un danger.

6. Mettre l'appareil a l'arrét et le déconnecter de l'alimentation avant de changer les accessoires ou
d'approcher les parties qui sont mobiles lors du fonctionnement.

7. MISE EN GARDE: Risques de blessures en cas de mauvaise utilisation.

8. Avant d’insérer la fiche de l'appareil dans une prise secteur, vérifiez que la tension et la fréquence du
secteur correspondent aux spécifications indiquées sur la plaque signalétique.

9. Ne faites pas fonctionner I'appareil en continu trop longtemps. Le moteur risque de surchauffer. N’utilisez
pas l'appareil en continu pendant plus de 60 secondes d'affilée.

10. Débranchez la fiche électrique de la prise électrique quand l'appareil n’est pas utilisé et avant de le
nettoyer.

11. Veillez a ce que le cordon d’alimentation ne pende pas sur des arétes coupantes et maintenez-le éloigné
des objets chauds et des flammes nues.

12. N'immergez jamais I'appareil ou sa fiche dans de I'eau ni dans aucun autre liquide. Cela peut provoquer un
choc électrique !

13. Pour débrancher la fiche de la prise, saisissez la fiche et tirez-la hors de la prise. Ne tirez pas sur le cordon
d’alimentation.

14. Ne touchez pas l'appareil s’il tombe dans de I'eau. Débranchez la fiche de la prise électrique, éteignez
I'appareil et rapportez-le au centre de réparation agréé pour le faire réparer.

15. Ne branchez pas et ne débranchez pas l'appareil de la prise électrique avec les mains mouillées.

16. N’essayez pas d’ouvrir le boitier de I'appareil ni de réparer I'appareil vous-méme. Cela peut provoquer un
choc électrique.

17. Ne laissez jamais I'appareil sans surveillance quand il est en fonctionnement.

18. Cet appareil n’est pas congu pour un usage commercial.

19. N'utilisez pas cet appareil a un usage autre que celui pour lequel il a été concu.

20. N’enroulez pas le cordon d’alimentation autour de I'appareil et ne le pliez pas.

21. L'utilisation d’accessoires non recommandés ou non vendus par le fabricant peut provoquer un incendie,
un choc électrique ou des blessures corporelles.

22. Les lames sont tres coupantes. Faites trés attention lors de la manipulation des lames.

23. Pour en savoir plus sur comment nettoyer des surfaces en contact avec des aliments, sur les réglages de
vitesse et de durée de fonctionnement, reportez-vous au paragraphe correspondant ci-apres de ce mode
d'emploi.
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DESCRIPTION DES PIECES

1. Bouton interrupteur (vitesse faible)
2. Bouton turbo (vitesse élevée) B—1
3. Manche (bloc moteur) 2—8
4. Pied
5. Lame g3
Attention :
1. Cet appareil est congu pour traiter des quantités moyennes d'aliments. Il peut 4

étre utilisé sans interruption pendant 1 minute au maximum. Il faut ensuite le

laisser refroidir pendant une minute pour éviter qu'il ne surchauffe.
2. Nutilisez pas I'appareil pour mixer des aliments trés durs et/ou secs. Ne |'utilisez

pas pour broyer de la glace. 0
3. Ne mixez pas des graisses ou de I’huile chaude.

Ajoutez toujours du liquide quand vous mixez des fruits ou des légumes.

AVANT LA PREMIERE UTILISATION

1.
2.

Déballez délicatement I'appareil et retirez-en tous les éléments d’emballage.
Nettoyez le pied et la lame dans de I'eau tieéde savonneuse. Rincez-les et séchez-les soigneusement avant

de les assembler.
Pour assembler le mixeur, installez le manche sur le pied, faites-le pivoter pour que le logo triangulaire

v pointe vers le logo a Pour le démonter, faites-le pivoter pour que le logo triangulaire v pointe vers

le logo E

INSTRUCTIONS D’UTILISATION

1.

Lappareil mixe et mélange rapidement et facilement. Utilisez-le pour préparer des sauces, soupes,
mayonnaises, purées, aliments diététiques, aliments pour bébé, boissons mixées et cocktails. Vous pouvez
utiliser le pied mixeur dans n’importe quel bol, casserole ou autre récipient. Si vous voulez mixer
directement dans une casserole, vous devez d’abord la retirer de la plaque de cuisson et attendre qu’elle
refroidisse un peu.

Pour éviter les éclaboussures, insérez d'abord le mixeur plongeant dans le récipient, puis appuyez sur le
bouton interrupteur / bouton turbo. Maintenez le bouton interrupteur enfoncé pour faire fonctionner
I'appareil. Pour éteindre votre mixeur plongeant, relachez simplement le bouton.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

1.

o vk~ W

Avant de nettoyer I'appareil, débranchez son cordon d’alimentation de la prise électrique.

Détachez le pied du manche. Nettoyez le pied et la lame dans de I'eau tiéde savonneuse. Rincez-les et
séchez-les soigneusement avant de les remonter.

Nettoyez les surfaces extérieures du boitier de I'appareil avec un chiffon humidifié.

Ne lavez jamais le bloc moteur dans de I'eau ni dans aucun autre liquide.

Ne touchez pas la lame tranchante.

Ne lavez aucune piece dans un lave-vaisselle.

DONNEES TECHNIQUES
Tension d’'opération : 220-240V ~ 50-60Hz
Consommation énergétique : 350W
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Consommation d’énergie en mode d’arrét : 0,2 W
Le produit s’éteint automatiquement en une seconde.

Ce produit est étiqueté avec ce symbole de poubelle barrée conformément a la directive
européenne 2012/19/EU pour indiquer qu'il ne doit pas étre éliminé avec vos autres déchets
ménagers. En raison de la présence de substances, de mélanges ou de composants dangereux, les
appareils électriques et électroniques qui ne sont pas soumis a un tri sélectif sont potentiellement
L dangereux pour l'environnement et la santé humaine. Veuillez consulter votre bureau municipal
local ou votre service d'élimination des déchets pour plus de détails sur le retour et le recyclage de ce produit.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer StralRe 59
97084 Wiirzburg Germany
WWW.moemax.com
info@moemax.at

-32-


mailto:info@moemax.at

